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¥
mmW és gazé

A lap
szellemi és anyagi részét 
illető közlemények a szer­
kesztőséghez küldendők.

Bérmentetlen leveleket 
vsak ismert kezektől tó­

gád unk el.

Kéziratokat nem küldünk 
vissza.

A „Zalamegyei gazdasági egyesület“ és a „Zalaegerszegi ügyvédi kamara“ hivatalos közlönye.
Megjelenik minden vasárnap.

A kenyérmezei küzdelem.
Így nevezték cl a létért való küzdelemben 

sokat "é-s sovány méltatás mellett küzdő újság­
írók azt a harcot, amint egymás ellen, egy­
másért vagy önmagukért vívnak az Isten képére
alkotott emberek.

És nagyon helyesen nevezték így ; mert a 
létküzdelem,* a mindennapi kenyérért vívott 
verejtékes harcok teszik a valódi kenyérmezei
küzdelmet. t

Xem fenséges küzdelem az! Nem a titanak
harca ! Nincsenek fenséges jelenetei. Legtöhh- 
nvire undort keltők, amik az emheit minden 
egyébnek, csak a teremtés rémekének nem mu­
tatják be. Idétlenül undorítóan, borzalmas mó­
don eltorzult arcokról vigyorog le ott a küzdők 
lelke, kiáltó módon megtagadva az emberi ere­
detről táplált magasabb hitet, kiáltó módon 
hirdetve azt az elméletet, mely letépi rólunk 
az isteni származás legparányibb jelét is.

Nincs abban a küzdelemben semmi lélek­
emelő. semmi magasztos, sem egyetlen olyan 
mozzanat, sem egyetlen vonás, ami a magasabb 
szárnyaláséi s emelkedettebb embert megkapná, 
ami azt mutatná, hogy ime igy küzd nemesen 
az Isten képére formált ember. Nem a íenseges 
teremtmények harca az magasabb célokért, ha­
nem közönséges lényeké, akiknek gyomruk van 
és versenyezve [igyekeznek azt jobban és job­
ban megtölteni, táplálni; akiknek érzékeik van­
nak s azoknak élvezetet, gyönyört követelnek 
kisebb, nagyobb áron.

Ez a kenyérmezei küzdelem!
És talán sohasem volt ez a küzdelem olyan 

heves, olyan elkeseredett, olyan undorító, mint 
napjainkban.

p>y komolv férfiú, ki higgadt, józan elmével 
és romlatlan szívvel kiséri a világ folyását, ezzel 
a valóban elkomorító létküzdelemmel szemben, 
hol a mindennapi kenyeret tépdesik az emberek 
Gu-vmás szájából, hol kicsinyes, köznapi, hileres 
érdekek elérése céljából nincs testvér, nincs 
barát, nincs rokon, nincs becsület, nincs szent-

1 ség, — ezzel a valóban undorító korképpel szem­
ben igy kiáltott föl: „N e ú g y kösz ö n t e fi­
sé t e k a gyermeket: Dicsértessék 
a J é z us K r i s z t u s, li a n e m, h o g y m e- 
m ento móri. Akkor tál á n ö n in a- 
g á b a t ér és ne m f o 1 y t a t i 1 y f é r c g- 
k ti z d e 1 m e t az e m b e r i s é g“

Sok igazság van ebben.
Az embereket valóban arra kellene szaka­

datlanul emlékeztetni, hogy ez a földi lét na- 
o-yon rövid. Hogy ki meg ma hatalma, tehet­
sége. befolyása tudatával packázva játszik 
embertársainak létkérdésével, kenyerével; ki még 
ma hiena-képpel nyúl felebarátja kenyere után : 
egy óra alatt már vége lehet. Csak egy lehelete 
kell az enyészetnek, hogy a küzdő féreg vissza- 
adassék a pornak, melyből alkottatott. Na es 
ha ezt meggondoljuk, valóban és méltán kiált­
hatunk föl Petőfivel: Kevély ember, miben 
kévéi vkedel ?“

jó volna nagyon utón útfélén emlékeztet­
nünk egymást arra, hogy ne folytassunk oly 
elkeseredett, oly határt nem ismerő küzdelmet 
a kenyérmezőn, a pillanat alatt véget érhető 
élet színterén! Mert hisz a kenyérmezei, a lét­
küzdelem foly a világ kezdetétől és folyni fog 
örökké, mig a világ világ lesz; csakhogy tán 
sohasem csapott át a mindent ragadmányul 
ejteni akaró kapzsiságba, a szivet, lelket meg 
tagadó mohó birhatnámságba, mint napjainkban.

Ma-napság a kenyérmezei küzdelemben nem 
érvényesül a német „Leben und leben lassen!“ 
elv. Bármily busásan jöjjön is valakinek a jöve­
delem, ha azt látja, hogy valamely nálánál 
sokkal csekélyebb jövedelmű (talán a legszük­
ségesebbekre szorítkozni kénytelen) családos 
embertársától valami jövedelmi forrást elhalász 
hat, a legtöbb esetben meg is cselekszi a nél­
kül, hogy szivében egyetlen hurt megrezditene 
az önvád. A küzdelem folyton iszaposabb hul­
lámokat ver; lassankint megszokja azok szeme 
is, kik eleinte talán borzalommal futottak előle. 
Élni kell. Bele kell menni az iszapos áramlatba. 
Vagy ott vesz a küzdő, vagy kivergődik belőle 
Elkerülni nem lehet

Ha egy-egy ki fáradott küzdő elbukik, vagy 
megunva a küzdelmet, az iszapban teti engest s 
önkezével szabadítja meg lelkét a sárba nyű­
göző gyarló testtől: egy pillanatra megdöbbenve 
állanak meg a kenyérmezei iszap küzdői, mintha 
eszmélni kezdenének vagy akarnának.

Csak pillanatig tart.
Az áldozat kileheli lelkét. A vér pirosra 

festi a küzdő teret. Föl mossa azt a sújtottak 
könyárja. Elhangzik a kétségbeesés jajszava. 
Azután tovább foly a kétségbeesett bábeli harc.

De vájjon mi teszi hát korunk létküzdelmét 
olyan kétségbeesetté, olyan megbirliatatlan ne­
hézzé ?!

Semmi más. mint a meggazdagodás, s a 
kényelem, a tündöklés utáni szertelen mohó vágy.

Ez teszi oly szívtelenné, oly embertelenné 
a kenyérmezei küzdelmet.

Nagy igények nagy jövedelmet igényelnek 
s azt [igyekezik megteremteni magának min­
denki, ha mindjárt embertársa szájából tépi is 
ki a kenyeret.

Túlságos anyagias szellem uralma alatt áll 
az egész társadalom. Hiába küzd e szellem ellen 
az iskola, a józan belátás. Ott van az a családi 
körben. Az ifjúság ott szívja magába s azt néni 
képes kiirtani szivéből az iskola. Magával viszi 
az életbo is annak a szellemnek princípiumát: 
„A kezedben levő eszközöket használd kizárólag 
saját javadra, saját céljaidra.“

Azok azután, kiknek a születés, vagyon 
vagy egyéb anyagi előny befolyást, hatalmat 
biztosit, siet is minden kínálkozó eszközt, for­
rást a saját javára fordítani, ha mindjárt mások 
bukása, veszte árán is.

Ez teszi oly embertelenné a létküzdelmet.
Valóban elszomorító!
Ily körülmények között a családi vagy 

egyéb előnyöket az élet szinterére nem vivő 
fiatal küzdőket csakugyan azzal az ismeretes 
olasz felirattal kell bocsátani az élet küzdő te­
rére: „Lasciate ogni speranza!“

sem

„Zalamegye“ tárcája.
A művész-vér.

— A „Zalamcgye“ eredeti tárcája. —
A függöny legördült.
A bogiári közönség el volt ragadtatva., ,
Finom lí-ózsit olyan alakításban még talán Blaliáne 

mutattta be, mint a borréti kántorék Erzsi kéje.
AI ilyen termet! Mennyi tűz, elevenség! Milyen 

megkapó közvetlenség! Valóságos művészi temperamen­
tum. Igazi művész-vér ! .

A kaposvári „Századunk“ kritikát hozott a bogban 
műkedvelő-előadásról. A kritikus is el volt ragadtatva. 

V szerkesztő is el volt ragadtatva. Az olvasóközönség 
is el volt ragadtatva. Egész Somogyvármegye el volt 
ragadtatva.

„Bánáti Erzse kisasszony — irta nevezett lap — 
valódi művészi alakításban mutatta be Finom Rózsit. 
Habozás nélkül nyújtjuk át neki elismerésünk koszorúját 
s kijelentjük, hogy benne határozott színpadi tehetség 
van ; valódi művész-vér. Halálos vétek volna neki nyom­
talanul elvesznie.

1 luszonnégyévi fenállása óta nem volt olyan kelen­
dősége a „Századunkénak, mint ez alkalommal. Maga 
Boglár és vidéke 1000 példányt emésztett föl. így 
azután a lapkiadó is el volt ragadtatva.

Bánáti Erzse nevét visszhangozta Somogy var­
megyében erdő, berek. Amiért azután a szép Erzsiké 
is el volt ragadtatva. De talán egész Somogy vármegyé­
nél jobban el volt ragadtatva Bánáti Mihály borreti 
kántor uram, • akinek a bájos Erzsiké volt szemetenye,
öröme, üdvössége, mindene.

Mikor a „Századunk“ megjelent, az öreg Bánáti 
bácsi annyira el volt ragadtatva, hogy nagy lépésre 
határozta el magát. Fölkereste feleségét, az örökké 
zsémbes anyjukat.

Sárga-rézkeretű szemüvegje fel volt tolva a homloka 
tetejére. A házi sapkája egészen a kupájába volt nyomva, 
ami a kántor urnái mindig rendkívüli kedelyalíapotot 
jelentett. A „Századunk“ példányát büszkén lebegtette 
a levegőben, mint valami harcias zászlótartó, aki zászló- 
lobogtatássaí akar az ellenségre ijesztem. Pipáját a bal­
kezében tartotta és nem pipált; ami nála szokatlan
tisztességet jelentett. .

Mc"-állott a szoba közepén és ravaszkas mosolylyal
nézett azn anyjukra, aki igen bele volt mélyedve az
ezüstcsatos nagy-bibliába.

Kántor uram köhécselt. _
— Anyjuk te, alszol ? vagy imádkozol i
(Semmi felelet.) , _ .....
_ Anyjukon), lelkem, te, hallod ? - Megjött az

njsaö • intőmé lassan letette a bibliát s orresiptetője 
fölött [mivelhogy épen az orra begyén állott azj oda
nézett férjére). _

— Micsoda újság r
__ Micsoda újság! Ades Istenem. Hat a „Száza­

dunk“ ami kedves lapunk. ,
J Hjah a te kedves lapod ! Talán megint valami

ostoba pletykáság van benne? Vagy valahol jóllakott 
a szerkesztő ? mert azt mondhatom, hogy ilyen lap több
níIVIciwyíirorszíi^taíin.

— Na na édes anyjukon)! ne becsméreld ezt a 
derék újságot! A mi aranyos Kicsikénkről olyan gyö­
nyörű kritikát hozott, hogy csakúgy röpkéd a lelkem

oiomeb átvette a lapot, végig futott a kriti­
kán. Szemöldöke még összébb húzódott; homlokara 
ráncok^rakodtak.. ^ $ krUiku? Hevtll szerkesztő
m-io-a nem Írhatta; nem volt itt. Más újságírót se láttam. 
Kát" valakinek innen kellett beküldeni. És amint latom: 
ezt valami olyan gazember küldte be miien, aki azt

akarja, hogy ennek a szegény leánynak megzavarja a 
tejét; elvegye az eszét a meg nem érdemelt dicsérettel 
és magasztalással.

__ De anyjuk, az Isten áldjon meg! Azt csak te
lis láthattad, hogy milyen gyönyörűen játszott, pompásan 
énekelt ez a mi kis egyetlenünk !

— Jó, jó ! Énekelt, játszott úgy, ahogy akármelyik 
ilyen műkedvelőtől látni lehet. Ha a többinél nagyobb 
hatást csinált, azt nem színpadi tehetségének, hanem 
szépségének köszönheti. En anyja vagyok, szeretem is, 
de nem oly vakon, hogy játékából valami művészi talen­
tumot láttam volna ki. Nekem sejtelmem van, hogy 
honnan, kitől eredt ez a meg nem érdemelt dicséret. 
Az a Bérezi Péter igen sokat bandukol e körül az Erzsi 
körül. An nem igen jó szemmel nézem az ilyen szinész- 
fajta embert. Az aligha jóban sántikál.

__ Ej, ej, édes-anyjuk, te mindig olyan rosszat
gondolsz mások felől. Pedig az ördög sem olyan fekete, 
mint a minőnek festik.

__ Te sohasem hiszesz az én aggodalmaimnak,
Vigyázz, hogy keserűn meg ne bánd.

De biz az öreg Bánátinak esze ágában sem volt
most aggódni. . ,

Pedig, ha kibandukolt volna a virágos-kertbe es
látta volna a rózsalugosban ülni az ő aranyos, egyetlen 
Evzsikéjét, heh erősen igazat adott volna az anyjuknak.

A szépséges lány kigyult arccal olvassa a „.Száza­
dunk“ ama bizonyos számát és el van ragadtatva. Csók­
jaival hinti tele azokat a bűbájos sorokat, amik az ő 
képzeletét egy ragyogó tündér-világba ragadják. Majd 
szivéhez emeli a néma lapot és szorongatja oda lázasan 
pihegő gyönyörű kebléhez.

Hm ! Mintha sok is volna ez az elragadtatás egy 
hideg újság lap iránt! Vájjon nincs-e abból egy jó rész 
másnak szánva ? falán épen annak a szép barna, égő 
szemű, göndövhaju fiatal színésznek, ki a lugas előtt 
terem ?



Kérelem a nagyérdemű közönséghez.
Közös célunk mindnyájunknak, hogy nemzetünk 

a művelődés lépcsőjének minél magasabb fokára emel­
kedjék. Minthogy azonban nemzedék után nemzedék lép 
a küzdőtérre, hogy c célt tovább segítse: a kihaló ember­
öltőnek át kell adnia a gyűjtött kincset utódainak s ezt 
oly izmossá kell nevelnie, hogy az öröklött kincsek 
terhe alatt le ne roskadjon.

Ezen szép cél elérésére törekszik kicsiny körünk : 
a z.-egerszegi polgári s középkereskedelmi iskola < )n- 
képzőköre is.

Az erő azonban, mely körünkben munkára tömö­
rült, vajmi kevés; s télő, hogy kimerülve a csekély 
eredményű küzdelemben, az ifjú magasröptű lelkesedése 
s a szép reménynyel tele álmodott jövő iránt megingott 
bizalma a jó és nemes iránti közönyösségbe s lyed 1

De ott áll a férfi s őrködő karjával visszatartja 
a bizonytalan úton tévelygő ifjút, küzdelmei bérének 
egyetlen örökösét; s szivének, lelkének minden kincsé­
vel s verejtéke árán szerzett javaival támogatja lépteit.

Ünképzü-küriink tagjai ily törekvő ifjak, kik a 
szép, jó és nemes iránti lelkesedéssel indúltak útjokra. 
De sajnos, az anyagi szegénység akadályai megbénítják 
a munkásszeretetet s bizalmatlanságba zavarják a fej- 
ledező erőket.

Minthogy a hiányzó eszközöket körünk előterem­
tem nem képes: a nemzetünk jobb jövőjébe lnzó, azért 
lelkesedni tudó közönséghez fordulunk : ölelje keblére 
kicsiny körünket; támogassa működésében, hogy az 
utód hálával tekintsen vissza az ő jóvoltáért, boldog­
ságáért annyit küzdött atyáira.

Arra kérjük tehát a nagyérdemű közönséget, hogy 
az oly könyveket, akár tudományos, akár szépirodalmiak 
azok, melyeket nélkülözhet, vagy a melyekből két 
példány van könyvtárában, szíveskedjék körünknek 
adományozn-.

A becses adományok a helyi lapban nyugtáztatni 
fognak.

Önképző és segélyző egyesületünk nemes törek­
vését a nagyérdemű közönség becses pártfogásába 
ajánljuk.

Zala-Égerszög, 1888. október hó.
Kiss Lajos,

a polg. és középker ifj. önk. 
és segélyző-egyesületének 

elnöke.

A magyar gazdák hadsereg ellátási szövetke­
zetének alapszabályai.

1. §. A szövetkezet célja. A magyar gazdák szövet­
kezetei alakítanak oly célból, hogy a cs. és kir. had­
sereg, nemkülönben a m. kir. honvédségnek, a mező- 
gazdaság vagy mezőgazdasági ipar által előállított 
szükségletei, a lehető legnagyobb mérvben, egyenesen 
a termelők által fedeztessenek.

2. §. Székhely cég, pecsét és cégjegyzés. A szövet­
kezet tőszékhelye: Budapest, azonkívül az ország- 
különböző részeiben a szükséghez képest fiókokat Aliit fel.

A szövetkezet cége: „A magyar gazdák hadsereg- 
ellátási szövetkezete“; pecsétje a cég szövegével azonos 
felirattal van ebátva.

A cégjegyzést két igazgatósági tag s az ügyvivő 
eszközli.

A szövetkezetnek hirdetései a „Gazdasági Lapoké­
ban és szükség szerint a napi sajtóban tétetnek közzé.

3. §. Alakulás, időtartam. A szövetkezet, tekintet 
nélkül a tagok számára, megalakult, mihelyt az alap­
szabályok az alakuló gyűlésen elfogadva lettek. A 
szövetkezet 10 évre alakul; minden egyes tag, az esetleg 
általa elvállalt szállítási kötelezettség-, a tagok összes­
sége pedig a szövetkezet által elvállalt kötelezettségekért 
egyetemlegesen felelős.

4. §. Tagsági díj. Egy tag évi díja 10 forintban 
állapittatik meg, mely összeg a belépésnél, illetve az 
üzletév első negyedében készpénzben lefizetendő.

5. §. Tagok. Azon önjogu és polgári jogaik élveze­
tében levő mezei gazdák, földbirtokosok, gazdálkodók, 
bérlők s gazdakörök, egyáltalán direkt termelők, ide­
számítva egyes községeket, kisebb szövetkezeteket is, 
kiknek hitelképessége, soliditása elismert és akik az 
orsz. gazd. egyesület vagy valamely gazd. egylet tagjai.

Az egyes tagok belépése a szövetkezetbe írásbeli 
nyilatkozat alapján s a megválasztott igazgatóság titkos 
szavazása folytán történik.

A szép Erzsiké megrezzen; felugrik.
A következő pillanatban édes reszketegséggel 

fogják egymás kezét és kéjjel csöngőnek egymás tekin­
tetében.

A fiatal szinész, ki szabadságon van otthonában, 
csdő szemekkel, remegő állíttattál emeli ajkához a szép 
Erzsiké kezét.

— Nos? szóljon hát! üdvözítsen! Megértette? 
Fog-e követni a dicsőség felé?

A lány egy ideig habozva áll. Majd az ujságlapot 
szorosabban kebléhez szorítva, ragyogó tekintettel néz 
az ifjú szemeibe:

— Követni fogom!
* *

Szép holdvilágos éjszakák voltak akkor Borréten.
Egyik éjszakán a kántor urnák furcsa álma volt. 

A szép Erzsikét egész halmaz koszorú közepette látta 
rongyokban, inség-aszaltan.

Reggel sietett megnézni: nincs-e baja?
A szép Erzsi helyett ezt a pár sort találta egy 

papir darabon:
„Művész-vért érzek buzogni ereimben. A dicsőség 

útjára léptem. Nemsokára visszatér koszorúival a ti 
szerető Erzsikétek.“

Éppen aznap telt le Bérezi Péter szabadságideje.
—y.

Az évközben belépőknél a kötelezettségek és 
jogok az egész evre terjednek ki.

A belépés 2 évi kötelezettséggel jár, mely két év 
letelte után a tag tetszése szerint kiléphet a szövetkezet 
kötelékeiből. Ha azonban a tag kilépési szándékát az 
igazgatóság felszólítására az üzletév lejál tát megelőző 
f hónap előtt az igazgatóságnál Írásban nem jelenti be, 
kötelezettsége a következő két évre is érvényben marad.

(i. §. A tagság megszűnése. A tagság addig tart, mig:
a) önkénytes kilépés (5. §.);
b) kizárás;
ej elhalálozás folytán meg nem szűnik.
Kizárásnak akkor van helye, ha 1. valamely tag 

a hadsereg részére a szövetkezet elkerülésével is szállít 
( 8. §.); 2. ha saját terménye gyanánt idegenektől átvett 
terményeket szállít, 3. ha a szövetkezetét károsító 
cselekményt avagy visszaélést követ el, vagy 4. ha 
hitelképessége és önjogusága megszűnik és polgári jogai­
nak gyakorlatától megfosztatik.

A kilépés, kizárás és a tagságnak másnemű meg­
szűnése, a szövetkezetnél vezetendő tagjegyzékben 
kitüntetendő.

A szövetkezetből kivált tagok és örököseik a 
szövetkezet hitelezői irányában mindazon szövetkezeti 
kötelezettségekért, melyek a fentebbi bejegyzés idő­
pontjáig keletkeztek, 2 évre lekötött tagdijuk és esetleg 
elvállalt szállítási kötelezettségeik erejéig felelősek.

Ha a szövetkezet valamely tagja elhal, a szövet­
kezeti igazgatóság állapítja meg esetről esetre, hogy 
az elhalt minden követelései azonnal kifizettessenek-e 
a felvételre jogosult örökösöknek, vagy pedig az évi 
zárlat bevárandó lesz-e?

7. §. A tagok jogai. A szövetkezet minden tagja 
a következő jogokat gyakorolhatja:

1. Minden tagnak joga van a szövetkezet által 
vállalkozásra határozott szállításokban, saját termésével, 
a szükséglet és jelentkezés arányában résztvenni. (9. §.)

2. A szövetkezeti választásoknál választó és vá­
lasztható.

3. A közgyűlésen inditványozási joggal bir. (12. §.)
4. Joga van a szövetkezet vagyonát és kezelését 

illetőleg a szövetkezet igazgatóságától, a mennyiben 
ez a közös érdekekkel nem ellenkezik, felvilágosítást 
kívánni (9. §.)

5. Minden tag a közgyűlésen meg nem jelenhetése 
esetén, szavazatát a 12. §. szerint, a szövetkezet más 
tagjára ruházhatja.

6. A mennyiben a szövetkezetnek a katonai kincs­
tártól előleget kieszközölni sikerült, ebben szállító tagok 
a szállítás arányában részesülnek.

7. Minden tagnak az alapszabályok egy példánya 
és tagsági igazolvány kézbesíttetik.

ó'. §. A tagok kötelességei. 1. A tagdíjakat ponto­
san befizetni.

2. Tagok az elvállalt szállítási kötelezettségek 
pontos betartása- és eszközléséért, teljes magánjogi fele­
lősséggel tartoznak, ha vis major a termelőt a szállítás­
ban gátolná, az alól az igazgatóság által felmenthető.

3. Az igazgatóság felhívására kötelesek a tagok, 
az általa kívánt módon vagyoni állapotuk és hitelképes­
ségüket, nemkülönben hogy a szállításra felajánlott cikk 
saját termelésük, beigazolni.

Felmerült kétely esetén pedig az elvállalni készült 
szállítási kötelezettségek erejéig, két hitelképes kezest 
állítani, kiknek elfogadása előtt az igazgatóság megbíz­
hatóságukról tőle tiiggő módon felvilágosítást szerezhet.

4. A szövetkezet tagjai kötelezik magukat mind­
azon katonai kincstári szállításban, amelynek anyagát 
a szövetkezet közvetíti, a szövetkezet elkerülésével részt 
nem venni, — az e szabály ellen vétők kizárás, esetleg 
az igazgatóság által meghatározott 500—5000 forintig 
terjedhető pénzbírsággal sujtatnak; mozgósítás vagy 
háború esetén azonban a tagok e megszorítása megszűnik.

(Folyt, köv.)

Tanítógyülés.
A zalam. ált. tanítótestület keszthelyi járásköre 

október 31-én Keszthelyen tartá évi közgyűlését, a 
melyen a teljes számban megjelent tagokon kívül kép- 
vrselve volt a keszthelyi iskolaszék, elnöke: dr. Csa- 
nády Gusztáv gazd. tanint. tanár által s több vendég 
vett részt a gyűlésben.

Főbb tárgyai voltak a gyűlésnek: Nagy Margit 
és Illy Emma tanítónőknek mintatanítása saját nővén 
dékeikkel. Előbbi a számtanból a négyet, utóbbi a 
szülőföld és lakóhelyet ismertette. A tanításokat tárgyi­
lagos bírálat követte, melyben sokan részt vettek, a 
többi között Bérezi Mór, lllyi József, Biró József, 
Békéi Ignácz és Bányai Károly. Az érdekes és tanul­
ságos eszmecsere után egyöntetű eljárásban történt 
megállapodás. A tanítások sikerűiteknek nyilvánítattak 
s előadó tanítónőknek elismerés mellett köszönet sza­
vaztatott.

Azután Csathó Alajos elnök tette meg előterjesz­
téseit. Utóbbi gyűlés óta a kör tagjainak száma 5 
pártoló taggal szaporodott, a gyűjtés folyamatban van. 
A muraközi tanítókörnek amaz indítványa, hogy a 
Zala Égerszögen megjelenő1 „Zalamegye“ czimű hetilap 
a megyei tantestületnek Fvatalos közlönyéül válasz- 
tassék — elfogadtatott. Meszes-Györkön a megyei gaz 
dasági egylet buzgólkodása folytán a f Uoxerának ellent- 
álló amerikai szőlőtelcp állíttatik fel, melyet a tanító- 
testület örömmel vesz tudomásul annyival is inkább, 
mivel az alapítványi uradalmakban e czélra — az e 
tárgyban érkezett magas miniszteri leirat szerint — 
gyökeres vesszők még nincsenek. A jkör elnöksége 
által megkerestetett a keszthelyi főszolgabiróság, hogy 
kerületében az 1877. évi ápril 9 érői 2liG k. i. szám 
alatt hozott megyei közigazgatási végzésnek érvényt 
szerezni szíveskedjék, mivel némely jegyző nem akar a 
rendelet létezéséről tudomást venni, és a községeknél

nem hatnak oda, hogy a gyűlésekre menő tanítók úti­
költségeiket és napidíjaikat rendesen megkapják. (Nem 
ártana ez ügyet megyeszerte újból fölélénkíteni.) A 
jövő évi gyűlés Nemes-Vitán fog megtartatni, az ottani 
tanító meghívására. Előre kitűzött tárgya lesz a hely­
beli tanítónak mintatanítása és Gréber Sándor szt.- 
gyürgyvári tanító felolvasása.

A peronospora viticola nevű szölőpenészgomba/j
A peronospora viticola De By. nevű gomba Olasz 

és Francziaországban nagy károkat tett már a szőlők 
ben, úgy hogy ezekben az országokban majdnem úgy 
félnek tőle, mint a phylloxerától. Ez a gomba először a 
szőlőlevelek alsó felületén mutatkozik kisebb nagyobb 
fehéres penészfoltok alakjában, melyek később össze is 
folynak és a melyeknek megfelelőkig a levél felső felit 
létén először sárgás, később megbámuló foltok támadnak.

Ila a baj nagyobb mértékben lép föl, akkor a 
levelek alsó felülete olyan, mintha sűrűn be volna hintve 
cukorporral. A penész aztán megrombolja a levél szö­
vetét, úgy hogy a levél összezsugorodik, elhal és lehull. 
Néha még a fiatal vesszőket, sőt a szőlőfiirtöt is meg 
támadja és szintén tönkreteszi. Szaporaságának tető­
pontját rendesen augusztus- és szeptemberben éri el, ha 
nedves, esős és a mellett szeles az időjárás. Természe­
tes dolog, ha a gomba tönkretette a leveleket, a fürt 
sem tud igazán megérni, mert a levelek készítik azokat 
az anyagokat, melyek a fürtbe vándorolva, azt édessé 
teszik.

De a mellett a szőlőtőke is gyengül, úgy hogy a 
következő esztendőbe nem bir annyit teremni, mint a 
mennyit különben termett volna.

A peronospora különbözik az oidium Tuckeri nevű 
ismeretes szőlőpenésztől; igen szembeszökő különbség 
a kettő között az, hogy a peronospora a levelek alsó 
felületét vonja be penészszáiaival, az oidium ellenben 
a levelek felső felületét lepi el.

A peronospora nemcsak a levelek legfelső szövet 
rétegéből él, mint az oidium, hanem behatol a levél 
belső szövetrészeibe is. Spóráit (csiramagvait) nyáron és 
őszszel a szél viszi egyik helyről a másikra, leien át 
egyes spórák (az úgynevezett „alvó spórák“) a lehulló 
levelek belsejében telelnek át és a következő esztendő­
ben ezekből származik az uj gombanemzedék.

Azért célszerű őszszel a szőlőleveleket összegyűj 
teni és elégetni, mert ez által az alvó, vagyis téli spó­
rák is megsemmisíttetnek. ila a perouospora valamely 
vidéken veszélyes mértékben lép tel, akkor tavasztól 
kezdve őszig négyszer alkalmazott fecskendezésscl lehet 
ellene védekezni. Erre a célra a következő kétféle fo­
lyadék valamelyikét lehet használni :

1. Két kg. rézgálic 5 liter melegvízben feloldatik 
és beleöntetik 100 liter vízbe. Ezenkívül 1 kg. frissen 
égetett meszet feloldunk 5 liter vizben és az előbbi 
keverékbe öntjük. Az egészet jól össze kell keverni és 
használat előtt mindig erősen felrázni.

2. Egy másik hathatós keverék erre a célra a 
következő: Három vagy négy liter meleg vizben 1 kg. 
rézgálieot feloldunk. Ha az oldat kihűlt, 11 ■> liter szal­
miákszeszt (22 fokút) adunk hozzá. Ez a keverék nem­
soká "a megtisztul, sötétkék lesz és jól bedugaszolt üve­
gekben a felhasználás idejéig eltehető. Használatkor 200 
liter vizzel kell felhígítani.

E két folyadék bármelyikéből mintegy 300 litert 
kell használni hektáronkint egyszeri fecskendezésre. 
Mind a két említett folyadék, u. n permetező-készülék 
segítségével lesz igen finom cső alakjában a szőlő'eve- 
lekre fecskendezve.

Ugyanazok a permetező készülékek, melyekkel a 
petróleum-emulziókat lövelik a fákra a hernyók és 
levéltetvek kiirtása végett, használhatók erre a célra is.

Az említett folyadékot a következő időpontokban 
tanácsos alkalmazni: 1. május 10— 20-ika táján, 2. öt­
hat héttel az első fecskendezés után, vagyis június 
végén, esetleg július elején, 3. augusztus első felében, 
4. szüret után.

Helyi, megyei és vegyes hírek.
Halottak napjat mindenkor kegyelettel ünnepli a 

kereszténység. Jól esik a szivnek az elhúnytak emez 
ünnepén a nyüzsgő élet zajos létköréből kibontakozva, 
a temetőbe, e csendes magányba vonulni s szeretetünk 
egész melegével áldozni elhúnyt drága kedveseink moh 
lepte sirhantjainál. Verőfényes őszi nap kedvezett az 
idén a szeretet és hála ezen ünnepének! Már kora dél­
után benépesült a máskor oly csendes hely; kiki sietett 
drága övéinek sírját feldíszíteni, avra koszorút helyezni, 
este pedig egész fénytengert árasztottak szét a sírokon 
felgyújtott gyertyák, apró mécsek, fáklyák, h üstjük 
egész gomolyban szállt fel, mintha a sírok közt szent 
áhítattal járók hő fohászait vitte volna fel a magasba 
az ég bíbor trónja elé az elszállt lelkek drága üdvéért. 
Nehéz lélekkel, szomorú kebellel távoztak este a múl­
tak emlékének áldozó hívek.

Halottak estéjét szokásos fénynyel és kegyelettel 
ülték meg Nagy-Kanizsán. Délután 3 órakor az ottani 
gymnasium ifjúsága gyászlobogóval vonult ki a tanári 
kar kíséretében Groszmann Ignác elhunyt gym. tanár 
és kegyesrendi áldozár sírjához. Ott a gytnnasiumi ének 
kar Vörös Mátyás kegyesrendi tanár vezetése mellett 
szép, megható gyászdalokat énekelt s egyik 8-ik osz­
tályú tanuló emlékbeszédet tartott. Este a sírok szebbnél 
szebben voltak világítva. A kegyeletes megemlékezést 
nem zavarta semmi botrány. A temetőt 9 órakor be 
zárták.

*) A „Közgazdasági Értesítő6* alapján ismertetjük ezen szőlő- 
penészgombát, annyival is inkább; mivel megyénk Csáktornyái 
járásában a stridói szőlőhegységben ilyen találtatott. Szerk.



Értekezlet a regale ügyben. Országgyűlési kép­
viselőnk Radocza János ur t. hó 1-én városunkba jött, 
hogy az italmérés rendezése tárgyában alkotott törvény- 
javaslatra nézve városunkat illetó'leg alapos informatiót 
szerezhessen magának. Ez alkalomra polgármester úr a 
város pénzügyi, jogügyi, gazdaságügyi és regálcügyi 
bizottságait közös értekezletre hívta egybe, melyen kép­
viselő úr eimondá nézetét a pénzügyminiszter által 
benyújtott, szóban forgó törvényjavaslatra nézve. Az 
ügyhöz hozzá szóltak többen a bizottsági tagok közül 
is, hangsúlyozva ama nagy veszteséget, mely a törvény- 
javaslat által íőleg a városokat fogja sújtani, sőt azokat 
majdnem tönkre teszi. Így városunk — tekintve az 
épületekről, úgy a regale jogról lelvett hivatalos becsü­
ket ha e javaslat törvényerejűvé válik, beleértve a 
megvétellel járt egyéb kiadásokat, mintegy 27 ezer 
forintot fog veszíteni, eltekintve azon évi jövödelmi 
többlettől, melyre már az 1890-ik év kezdetétől fogva 
biztos kilátása volt.

Kinevezés, Hantiig Endre vászoly i segédlclkész 
zala >zent iváni ideiglenes adminisztrátorrá neveztetett ki.

Korjegyzovalasztas. Csóvában múlt hó 29-én volt 
az iiresrdésbe jött körjegyzői állás betöltése. A három 
jelentkező közül szavazattöbbséggel Keszthelyi István 
novai helyettes körjegyző lett megválasztva.

Kinevezés. A keszthelyi járás főszolga bírája Hoff­
mann Soma keszthelyi ügyvédet három évre az ottani 
ipariskolai felügyelő bizottság elnökévé nevezte ki.

Színészét Nayy-Kanizsan. Egy alkalommal emlí­
tettük lapunkban, hogy színtársulat megy Nagy Kani­
zsára. Akkor azonban az engedélyt nyert színigazgató 
Komlósy) derekasan felültette a publikumot. Társulata 

anyagi okokból szétoszolt; maga az igazgató pedig 
beállott a budapesti népszínházhoz .... kardalosnak.
I jaoban Borsodi Vilmos színigazgató függesztette ki a 
falakra az előleges színházi jelentést. Hogy tényleg oda­
ér-e y előre nem tudható. A társulatnak különben nem 
lehetnek fényes kilátásai; mert (nőként múlt. alkalom­
mal is irtuk Nagy-Kanizsán csak elsőrendű vidéki tár­
sulat s az is csak egy-két hónapi tarthatja fent magát. 
E szerint Borsodi Vilmos színtársulatának nem lehet a 
pártolás iránt valami vérmes reménye. Színházi helyi­
ségül a Szarvas szálló nagytermét vették föl. Ajánlva 
volt a Polgári Egylet új helyisége is, de azt félreeső­
nek találták. Ezzel a felfogással aztán éppen igen rosz- 
szul egyengették az utat.

Hortumeníesség. A közlekedésügyi miniszter leg­
újabban kiadott intézkedése szerint az ipartestületek 
portomeutességet csakis egymás közt, valamint a keres­
kedelmi és az első fokú iparhatóságokkal „iparügyben“ 
váltott és a borítékon is igy jelzett levélpostai külde­
ményeikre élveznek, de a portomentesség pénzkülde­
ményekre és csomagokra ki nem terjed.

A királyi adonivataloknal szándékolt befizetések 
nek a hivatalos órák alatt leendő elfogadása tárgyában 
a pénzügyminisztérium a következő rendeletet bocsájtotta 
ki: „Több ízben tétetettt panasz a miatt, hogy egyes 
adóhivatalok a bíróságok vagy bírósági végrehajtók által 
meghatározott időben beszállítandó pénzek elfogadását 
a hó utolsó és első napjaiban, vagy ünnep- és vasár­
napokon a hivatalos órákon belül is megtagadták. Mint- 
hogy ez az eljárás ellenkezik az adóhivatali utasítás 
XlT. fejezete 14. § ával, a mely szerint az adóhivata­
loknál a hivatalos órák hétköznap reggeli 8 órától 12-ig 
és délután 2-től 6-ig, ünnep- és vasárnap pedig reggeli 
9 órától 12 ig vannak megállapítva, melyek alatt az 
adóhivatalok minden befizetést elfogadni tartoznak, 
hivatalos órák alaU teljesíteni kívánt befizetéseket any­
ucival inkább fogadják el, mert ellenkező esetben az 
adóhivatali iőtisziek, a netalán! kár megtérítése mellett 
pénzbírsággal fognak bűntetteim."

Önyyilkussayük. Szabó Ferenc szent-iváni lakos 
múlt hó 20-an ej jel hasat késsél fel me tszette s annak 
következtében 28-án reggel meghalt. — Kode Ferenc 
sorolási lakos saját lakszobája gerendázatára magát 
múlt hó 25-én a reggeli órákban felakasztotta.

Gyanús halai. Szent-Kozmadombján okt. hó 25-éu 
virradóra Gáspár Janos 4i eves gazdát a haza előtt 
levő sekély vizű kis tókában megfulva találták. Ön- 
gyilkosság lehetősége annyiban ki van zárva, amennyi­
ben a szerencsétlennek józan állapota s a tónak sekély- 
sége, valamint a halántékon látható „kékség“ — or­
gyilkosságra engednek következtetni. A vizsgálat meg­
indíttatott. ___

CSARNOK.
Almanach.*)

A múlt évi Almanachban tizennégy magyar iró 
mutatta be magát egy csoportban a közönségnek és 
hódította meg tősgyökeres eredetiségével az o'vasókat. 
A szerencsés gondolat, mely az Almanach kiadóiban 
támadt, hogy a régi és idegen cim kalapja alá új 
és eredeti írókat egy begy iijtsék, "nemcsak jó eszme, de 
szerencsés tett is volt. Nyomban megnyerte az egész 
magyar olvasó közönséget s az Almanach jövőjét biz­
tosította.

Az 1889. évi Almanach szerencsés folytatása a 
tavalyinak. Ebben is elbeszélő Íróinknak díszes név­
sorával találkozunk, kiket Mikszáth Kálmán mutat 
be ismét humoros előszóban. Tizenkét elbeszélés sora­
kozik egymás után a kötetben s az elbeszélés irói: Jókai, 
\ adnai Károly, Bérezik Árpád, Tolnay Lajos, Ága: 
Adolf, lóth Béla, Rákosi Viktor, Sebők Zsigmond, 
Bársony István, Beniczkyné-Bajza Lenke, Gyarmathy 
Zsigái lé s Mikszáth Kálmán — mind oly nevek, melyek 
teljes biztosítékot nyújtanak, hogy az Almanach má­
sodik évfolyama ép oly keresettségnek fog örvendeni, 
mint első évfolyama. Még meg kell említenünk, — 
ami sokakra nézve bizonyára fontos —- hogy az Alma­
nach egy teljes naptárt tartalmaz az 1889-ik évre. Az

*) Almanach az 1 ssy. evre ; szerkeszti Mikszáth Kálmán. 
Egyetemes Iíi-genvtár IV évlolyam V . és VI. kötete. Singer és 
Vultner kiadású. Ára díszkütvsLen l írt.

egész kötetet és önmagát pompásan jellemzi Mikszáth. 
Kálmán szerkesztő az előszóban, melyet álé csatolunk:

„A tavalyi Almanachon, melyet olyan páratlan 
rokonszenvvel fogadott a közönség, az én nevem állt 
mint szerkesztőé, a mi ellen protestáltam is eleinte 
(nem lévén a kalendárium! résznek barátja). Most utó­
lagosan azonban elvállalom a felelősséget nemcsak a 
szerkesztésért, de az egész esztendőért. Tökéletesen 
jól ütött ki. Nem volt se háború, se kolera. Csak egy 
kis „jó szív“.

Minthogy az esztendő ilyen jól sikerült, a kiadó 
a jövő évi Almauachra is engem vett rá szerkesztőnek. 
Jól van, a titulust az idén is elfogadom, de már az 
esztendőért jót nem állok. En mindössze a novellákért 
vállalok felelősséget.

E novellák, leszámítván a magamét (mert ezért 
vállalja más valaki a felelősséget), hű tükre a magyar 
elbeszélő irodalomnak, mely, ki merem mondani, az 
összes irodalmi ágak közt a legmagasabb niveaun áll.

A mi fenséges nyelvünk, meggyomlálva az ötvenes 
évek cicomáitól s letisztítva a hatvanas évek pórias 
zsírosságától, oly kellemesen foly már, mint a csurom- 
méz. Mesékért nem járnak a kollega:m Bretagneba, se 
V sérteties kastélyokba, romantikus, középkori várakba, 
ír'nt azelőtt. Sőt anródonkint leszoktak a tömeges gyil- 
ko’ásokról is. Hajdan az elbeszélés folyamán részint 
természetes, részint erőszakos halállal mind kipusztultak 
a személyek. A novellának rendszerint ott volt a vége, 
a hol az utolsó személy kiadta az utolsó lehelietct.

Sokat szelídültek az erkölcsök! Most, ha leszúrni 
is az iró egy két gézengúzt, a többit élni hagyja.

Ha rajtam állna, én csak egy szigorú, esztétikai 
parancsot adnék ki az Íróknak : „Ne hazudj“, de magam 
ennek tetejébe még azt is vállalnám: „Ne ölj.“ Mert 
nálam, (t. i. novelláimban), soha sem hal meg senki, s 
e tekintetben annyira elővigyázó vagyok a személyeim 
iránt, hogy még orvost sem szerepeltetek közöttük.

Egy szó, mint száz, a magyar elbeszélő irodalom 
a legjobb vágányban van. Az egészséges realismus utat 
tört magának. A chablonokat eleven emberek szorították 
ki, a kik nem szólítják egymást per „Uram“ és „Asszo­
nyom.“ Az ivó abból merít, a mit látott és nem abból, 
a mit olvasott. A könyveken hízott elmék gyalog járnak 
a népszerűség utján, az „Isten kegyelméből“ valók 
repülnek. Ennek is, annak is más az előadási modora, 
de egyek abban valamennyien, hogy az igazi életet 
igaz színekkel festik.

A közönség, (melynek az Almanach egy csoport­
ban mutatja be az elbeszélőket), szinte csodálkozva 
kérdheti: „Honnan keletkezik ez a sok iró V“ Mert 
csoda az, hogy elhanyagolt föld tisztességes termést hoz­
zon. A föld hatalmas erejére vall. Pedig még nincs is 
itt valamennyi. Csak a ki befért, vagy a ki éppen ke­
zünk ügyébe esett.

S hogy jönnek, növekednek szakadatlan hosszú 
sorban, újak, különbek és ügyesebbek ! S hogy lesznek 
az Almanachok évről-évre értékesebbek.

Az idei is haladást mutat már s nagyrészt kike­
rüli a tavalyinak egy hibáját.

A sajtó ugyan elhalmozta dicséretekkel a tavalyi 
Almanachot is, de én ismertem gyengeségét. Egy lap 
azt jegyzé meg róla: „E könyv tartalma olyan, mint a 
puskapor“ . . .

Mire egy ismerősöm azt irta levelében :
„Hiszen puskapor az igaz, de a melyikkel már 

lőttek egyszer“.
Egy másik helyről a következő csípős ötletet hal 

lottam :
„Az írók újak benne, de a novellák veteránok“.
Mi tűrés-tagadás, volt a dologban valami. A közle­

mények egy része — a ml különben ily gyűjtemények­
ben alig kerülhető ki — nem itt jelent volt meg először.

A mostani Almanach azonban nem eshetik e ki­
fogás alá, de ha volna benne valami egyéb hiba, kérem 
a közönség elnézését érte, mert majd rájövök én arra 
magam is — a jövő évi előszóban.“

irodalom és művészet.
Új Zenemű. Rózsavölgyi és lársa cs. és kir. udvari 

zeneműkereskedésében legújabban megjelent: „Quatre
Morceaux“ 1. Romance. 2.'Melodie Hongroise. 3. Sou­
venir de Helgoland (Serenade). 4. Fautaisie de Concert 
Pour piano par Antoine Siposs. Ára 2 frt 40 kr.

Az Egyetemes Regényt ár legújabb két kötete 
„Ő.u Regény két kötetben, irta Rider Haggard, az 
angol eredből fordította Csepreghyné Rákosi Ida.— A 
szerző neve a magyar közönség előtt még csak nagyon 
kevéssé lehet ismert, a mennyiben könyvalakban még 
egy regénye sem jelent meg magyar nyelven, ez azon­
ban mit sem von le értékéből, sőt ellenkezőleg csak 
emelheti érdeklődésünket a regény iránt. — Rider 
Heggerd újabb, de most már a legszívesebben olvasott 
írókhoz tartozik, s ha az angol irók jeleseiről van szó, 
úgy a Haggard neve sem maradhat ki. A világhírű 
„Tauchuitz Edition“-ban már négy regénye jelent meg, 
melyek mind több kiadást értek el, s melyek közül 
az „Ö“ („She“) talán legérdekesebb művét képezi. — 

Egy uj világ tárul elénk a legragyogóbb képzelet e 
termékében, mely épen merész fantáziájával ragadja 
magával s mondhatni bűvkörébe vonja az olvasót. —- 
Oly regény, mely annyira érdekfeszi tő és elragadó 
szép, hogy lehetetlen félre tenni, a inig az utolsó oldalig 
végig nem olvastuk.“ A két kötet (mint az „Egyetemes 
Regérytár“ IV. évf 3. 4. kötete) bolti ára diszes piros
vászonkötésben 1 frt.

Vértesi Arnold összes munkáiból immár az 5-ik 
tüzet is megjelent s a következő novellák elejét cs 
folytatását tartalmazza: „A bohócz neje“, A Hátszegi 
Nesz ti grófné utolsó kalandja“ és „Herbst ur és leendő 
vejc.“ Vértesi, csak a mult hét folyamán volt a főváros 
ban ezredik novellája felolvasása alkalmából nagyszerű 
ünnepeltetések tárgya s igy összes munkáinak meg­
jelenése iránt annál nagyobb az érdeklődés. Érdekesnek

tartjuk megemlíteni, hogy az előfizetők között hetenként 
egy 12 frt értékű vereskereszt sorsjegy sorsol tátik ki, s 
hogy már ketten voltak oly szerencsések hogy, a sors­
jegyet megnyerték. Az egyik sorsjegyet 11 iisc Juliska 
kisaszony Ücbrcczenből, a másikat Homoróczi József 
hivatalnok Szegedről nyerte meg. A gazdag tartalmú 
tüzetes vállalatra újból felhívjuk olvasóink figyelmét. 
Előfizethetni postautalvány utján Uebreczenben negyed 
évre 13 füzetre 1 frt 95 krért. Füzetenként 15 krért a 
könyvkereskedésekben is megrendelhető. Az uj előfize­
tőknek az eddig megjelent füzetek egyszerre megkül­
detnek.

Uj zenemüvek. Klökner és Schloss budapesti zene- 
műkereskedők (Váci-utca 12. szám) kereskedésében 
legújabban a következő zenemüvek jelentek meg: 
Oroheum induló. Marsch Anständig M.-től. Ara 70 kr. 
-- Souvenir de Moskau Val se Russe par Ivanov ic com­
positeur de „Valse russe.“ Ara 80 kr.

Gróf Vay Dániel „Magyaroszág története“ cimti 
füzetes vállalata 4-ik füzete most hagyta el a sajtót. 
E füzet Il ik Béla haláláig terjed. Gr. Vay munkája 
népszerű nyelven van irva, szem előtt tartva a legújabb 
történeti kutforrások adatait is. E vállalat minden 
hazája múltjáért érdeklődő magyar ember pártfogására 
érdemes. Előfizethetni egész évre (36 füzet) 5 frt., 40 
kr., fél évre (18 füzet) 2 frt 70 kr., negyed évre 
(9 füzet) 1 frt 35 kr. Megrendelések és előfizetések 
Debreczenbe, a „Magyarország Története“ kiadóhivata­
lába („Debreczeni Ellenőr“ könyvnyomdája) czimezen 
dők. Az uj előfizetőknek az eddig megjelent füzetek 
egyszerre küldetnek meg.

Az aggodalom gyötri öt szüntelen.
A görög hitrege tanból tudjuk, hogy O restest a 

a fúriák folytonosan üldözték, mivel anyját agyon ütötte. 
Azonban napjainkban is előfordult az az eset, hogy a 
szenvedőt lcirhatlan érzés fogja el és az folytonosan 
gyötri. így Írja Lubadel kéményseprőmester Seifersdőri­
ből, (város Sziléziában): „ Ezer köszönet Önnek! Beteg­
ségem fájdalmas érzéssel, lázzal és szédüléssel kezdődött. 
Az aggodalom, rettegés szünet nélkül gyötört. Az orvos 
csillapító port rendelt számomra, erre megütött a szél. 
Olvastam az ön kitűnő gyógyszereiről és annak alapján 
a betegségi tünetek szerint vese- és máj betegségben 
szenvedtem. Csontjaimban oly erős görcsök voltak, hogy 
sem állani, sem feküdni nem tudtam. A viz egészen 
elmaradt és borzasztóan szenvedtem, lábaim és kezeim 
jéghidegek voltak. Már az első palack használatánál 
köunyebbülést éreztem és most egészségem teljesen 
lielyreáliott a Warner-féle Safe gyógymód használata 
által.“ El árusítás és szétküldés csak is gyógy szertárak 
által. Egy palack ára két forint. Raktár Zala-Egerszegen 
Kaszter Sándor gyógyszertárában. Főraktár Pozsonyban 
Warner & Co-nál.

Felelős szerkesztő s kiadótulajdonos:
UDVARDY IGNÁC 

F őmunkíitárs: S z a I a y Sándor.
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Árverési hirdetmény.
Alulirt kir. bir. végrehajtó az 1881. évi LX. t.-c 

102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a zala­
egerszegi kir. jbíróság 5063 1888. szánni végzése által 
Peter István és Tarsai végrehajtatok javára Kovács 
József botfái lakos ellen 1278 frt tőke, úgy járulékai 
erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával biró- 
ilag lefoglalt és 837 frtra becsült lovak, szarvasmarhák, 
sertvések, gazdasági eszközök és borból álló ingóságok 
nyilvános árverés utján leendő eladatása elrendeltetvén, 
ennek a helyszínén vagyis Botfában leendő eszközlésére 
1888. év november ho 22-ik napjának délelőtt 9 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezen 
nel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hegy az érintett 
ingóságok ezen árverésen az 1881. évi LX. t.-c. 108. §-a 
értelmében a legtöbbet Ígérőnek becsárou alul is el­
adatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi 
LX. t.-c. 108. §-ában megállapított feltételek szerint 
lesz kifizetendő.

Kelt Zala Égerszögen, 1888. október hó 30-án.
Nemes Sándor

kir. bírósági végrehajtó.

***** ******* *****?innom
esetleg

li a z v e z ti t o n ti k
családokhoz, vagy magánoso J O
úrhoz, kinek háztartása van. 
ajánlkozik szerény feltételek 
mellett egy, a gazdaasszon v- 
kodás minden nemében jár­
tassággal biró s a kézi munkát 
is értő nő, ki állását azonnal 

elfoglalhatná.
Levél beli megkeresés e lapok kiadóhivatalához 

^ intézendő.
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Árverési hirdetmény.
A tapolczai kir. jbiróság mint tlkkünyvi hatóság 

közhírré teszi, hogy Tdlli Janos és neje Kramíi Mari 
mimlszentkállai lakos végrehaj tatóknak Ujvary Peter 
tapolczai lakos végrehajtást szenvedő ellem 430 írt 
tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyeben 
a zalaegerszegi kir. törvényszék (a tapolczai kii. jaias 
bírósági területén levő s a küv.-eürsi 71« sz. tljkvben 

ISO."). Iirsz. a. Ujváry Péter tulajdonául felvett sző­
lőre 72 írt, a küv.-eürsi 1111. sz. tljkvben | -l-)-. 11; 
sz. a. felvett szőlőnek Ujváry Pétert illető telereszbem 
jutalékára 104 irt s végül a küv.-eürsi 1314 sz. tijke­
ljen j 2148. hr. sz. a. telvett ingatlannak Ljvary i étéit 
illető felerészbeni jutalékára s miután ezen ingatlannak 
kikiáltási ára 200 irtot meg nem haladja, az Ps81. 
te. 150. ipának rendelkezéséhez képest ugyanezen 
ingatlannak Eőssy Esztert illető ielerészbem jutalékára 
is," tehát az egész f 2148. hr. számú szőlőre 04 ír than 
ezevuel megállapított kikiáltási urban az ai \ u t >t t 
rendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingathmok az 
1888. évi november hó 21 ik napjan d. e 10 orako 
a küv.-eursi küzségbiró házánál megtartandó nyilvános 
árverésen a kikiáltási áron alul is eladatni lógnak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának 10" „ át vagyis 7 írt 20 ki t 10 írt 4U krt,
<•> írt 40 krt készpénzbnn, vagy az 1881. EX. t.-c. 
ij-ában jelzett árfolyammal számított es az 18. 1. évi 
november hó l én 3333. sz. a. kelt m. kii. í^azsa^iig) 
miniszteri rendelet 8. §-ában kijelölt ovadekkepes érték­
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az Ibi 1. 
évi 00. t.-c. 170. §. értelmében a bánatpénznek a bíró­
ságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni.

Tapolczán, 1888. szeptember ho o-an.
A kir. jbiróság mint tikkvi hatóság.

STKAUSZ kir. aljárásbiró.
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1 Malom bérbeadás. |
A vasvári urodalom lobéi nökségénél

S a györvári felülcsapo 3 kerekű es a g 
§ kis-mákfai alulcsapo 2 kerekű vízi örlö g

2 maiom Ä
2 1889-ik év január 1-én **

X! kezdendő bérleti joggal, szabad kézből dBe
££ bérbe adatik. 2
g A közelebbi feltételek a fobernök- %
Ä segi irodában Vasvarott bármikor meg- g 
5 tudhatok és ugyanide intézendok az g 
2 Írásbeli kérdezősködések vagy ajánlatok is. ** 
X Vasvár, 1888. október 27-én. X
X Vasvari uradalmi fobernbkseg. ^
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Cigaretta papír
A VALÓDI

Berger, Volk & Cie

Dornbachban Becs mellett

LE HOUBLON
(AWLEV

francia gyártmány
& HENRY tői PARISBAN

Ouakodjunk az utánzatoktól.

X
Ezen papirt ]>r. .1. J. Polli, <lr. E. Ludwig 
és dr. E. Lippmann bécsi egyetemi tanárok 
igen ajánlják és pedig kitűnő minőségéért 
tisztaságáért s mivel semmi anyagot sem tár­
ta máz, mely az egészségre ártalmas lenne.

nem áll 
azonban

cognaclegfinomabb francia
bortermelés ismeretesa íraucia
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illegett, 
szomorú

viszonyai és a magas beviteli vám miatt, nu l\ 
körülmények hamisításra csábítanak, sokkal na 
gyobb biztosítékot igényelnek valódiságukat ille 
toleg es azon kikötéssel, hogy ep oly jók es 
finomak, mint a francia gyártmányok, iélannyiba 
kerülnek. A trieszti 1888. évi borkiállítás alkui 
mával arany eremmel és a kereskedelmi minisz 
terium díszoklevelével, a bécsi, 1888. évi gyü- 
mülcskiállítás alkalmával aliamdljjal, a legnagyobb 
kitüntetéssel lett jutalmazva es a CS. es kir 
klosterneuburgi vegykiserleti állomás áltál orvosi 
célokra — mint legkitűnőbb szer — ajanltatott 
és kapható Zala-Egerszegen Weisz Jonas unoka- 
öcsnel,

A R A K:
Minőség *

Egész palack 2 írt 30 kr.
Fél „ 1 írt 30 kr.
Negyed „ — írt 80 kr.

Minőség "**
Egész palack 3 írt 90 kr. 
Fél „ 2 írt 10 kr.
Negyed n 1 írt 20 kr.

Oly helyekről, hol

Minőség **
Egész palack 2 írt 90 kr. 
Fél „ 1 írt 00 kr.
Negyed n —írt 90 kr.

V 0 Minőség 
Egész palack 4 írt 80 kr. 
Fél „ 2 Irt 55 kr.
Negyed „ 1 írt 40 ki .
eladási raktar nincs, a

megrendelések posta utján teljesitendok. Három 
egesz palack vagy ezeknek megfelelő mennyi­
ségű kis palackkal tett megrendelések egeszen 

koltsegmentesen teljesítetnek.

■2 "k. 7' = 5 
- 'S S a

zE bfj

Máriaczellí gyormorcsöppek.
Kitűnő hatású szer a gyomor minden betegségeiben.

Védjegy. Fölülmulhatatlan étvágyliiány, gyoniorgx ii-
geség. rósz illám lelekzetl'<-lf'iiVoda<. inyu
l'elhiiffenés, kólika. gymnnrlmrut, gyom-ii.^ 
homok- i s (laraképz'-de-. tulcigns nyálk:iki |iz- • 
sárgaság, undor - h.iiiyös. fi'.iájás lia a gyomni t..! 
ered,-, gvomorguvvs, székszorulás, a gyumoniak 
ételekkel es italokkal való tulterhi l-se,' u.üszv k. 
lép-, máj- és aranyeres hántalmak eseteiben. — 
Egy üvegese ára használati utasítással együtt 
40 kr.. ke.tns palai zk 70 kr.

Központi szétküldés lírád, Kárólv gyógysze­
rész által Krenisierlieti Morvaország".

Kapható minden gyógyszertárban.
Óvás! A valódi máriavzelli gyomoresöjipeket 

sokat hamisítják és utánozzák. .1 valódiság jeléül 
mindet) Üvegnek piros. a fenti védjegygyei ellátott borítékba kel! 
göngyölve lennie és a minden üveghez, mellékelt használati uta­
sításon meg kell jegyezve leinti, hogy az KremsierbcD Uusek U«, Uk 
könyvnyomdájában nyomatott. sec

Valódi Kapható: Merenyén Fleischer 
Sam., Marczaliban Kőrös Győző, Sümegen 
Stamborszky L., Szent-Gothardon Tomesá- 
nyi Lipót gyógyszerészeknél.*
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Becsben, IIL Seidlga>se Nr. 4.

Ha a lovak döglenek,
A gazdák tűikre mentiek. IHa meleg (akaróval bir lovad, ! 

Egészséges és munkaképes marad. |

♦—-------------------♦

X
Feltűnést okosé tudósítás

ía L- ez* lóbirtokos urak érclokéLioii»
. „ . .. , Németországgal folytatott kereskedelmi- és vámliáború következtében, imh

A Romániával, Oiosz- es Mine un s. , t ,-inVitlását ma>'a után vonta, valamint a jeleni, m
az ez irányban üzleti közlekedős^ tőke 1 etes me|sz^ ; .., . tue/.at lótakaró fölhalmozva van, melyet, nevezett 
politikai zavarok és rósz üzleti viszonyok folytan rakta.ambaa tooo^az^ |llinden jiroll eladni.
országokba t! ez- lóbirtokos urak számára utánvét vagy az árnak előleges beküldése mellett

első nÍ®Ssi,gt| ló-takarókat
ÄiiÄÄiSfiÄ Űó...-w-

I*sr 1 frt 50 kr.
Elegáns kénsárga hintó-takarók

„cgys™r„S, f^keteviiriis vagy vünkkék Sáv,,kk»l„ tkrulMül 2 mét.r-yi I,»—k
elegáns felékesítéssel, mely minden ló díszét képezi; egy darab «.» ----_

uef 2 frt 50 kr. TK
Pompás aranysárga kettős urasági-takarók

, . , vörösfekete vagy vöröskék sávokkal, a másik oldalon pedig szürke.
az egyik oldalon aranysárga aia^pa >A,yF hosszú és’í 1 •. méternyi széles. Mint pompás szőnyeg is alkalmazható. 1 darab 
Legjobb első minőségű, korulb. í me ternyi nuaaiu e _ -

V0F 3 írt 50 kr.
im f i„,toí S7l;mnn JA <7én es meleg takarókat vásárolni kíván, úgy éljen Vraságod ezen kedvező alku 
> ali°" foci ismét "kínálkozni és tessék ezen valóban jeles takarókból megrendelni Méltóztassék egy pro »»meg-
2 8^ > . 1 1 ___ 1. -.. 4- 1. .11 í w- oioiiloni Ua , i* -l 111 l .»l*f L' . i 1 > * 1 i1 / 4 * 1 t 1 l ‘ 1 t"1 S Z • K .

ára csak

Ha
lommal, mely alig í°y'jmAlérnnlve lesz ívv lio^y t. ismerőseinek is ajánlani fog, a miért kötelezettje leszek.
rem,eles1 mU rímét, becses nevet, állását, a város és utolsó posta nevet, valamint
•tz országét följegyezni, hogy a szállításnál tévedés elő ne forduljon. ,
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Üyöm. özv. Tahy Rozaiia gyorssajtojan Zala-Egerszegen.


